Porownanie thumaczen Ezechiela 21:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I wszelkie ciato ujrzy, ze Ja, JAHWE, wzniecitlem
dostowny go — nie zagasnie (on)!
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Wszystko, co zyje, przekona sig¢, ze to Ja, JAHWE,
literacki go wzniecitem. Ogien ten nie zaga$nie!
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | Poniewaz wytne sposrod ciebie sprawiedliwego
literacki Gdanska i bezboznego, mdj miecz wyjdzie ze swej pochwy
przeciwko wszelkiemu ciatu od potudnia az do
poinocy.
BG Przektad Biblia Gdanska Abym tedy wyciat z ciebie sprawiedliwego,
literacki i niezboznego, przeto wynijdzie miecz moj
z pochew swoich na wszelkie ciato od potudnia az
ku pohocy.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A dlatego zem zabit w tobie sprawiedliwego
literacki i niezboznego, przeto wynidzie miecz moj z poszew
swoich na wszelkie ciato od Potudnia az na Péinocy.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Poniewaz wytng¢ sposrdd ciebie sprawiedliwego
literacki i grzesznika, dlatego miecz moj wydobyty zostanie
z pochwy na wszelkie cialo od potudnia az do
potocy.
BW Przektad Biblia Warszawska I ujrzy wszelkie ciato, ze Ja, Pan, go wzniecitem; nie
literacki zgasnie on.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Kazdy cztowiek zobaczy, ze Ja, JAHWE, go
literacki podpalitem. Nie zgas$nie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Kazdy $miertelnik zobaczy, ze Ja, JAHWE,
literacki wzniecitem ten pozar nie do ugaszenia”.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Niech kazdy $miertelny widzi, ze Ja, Jahwe, go
literacki podpalitem, nie zgasnie.
TUB Przektad bi6nis. Hosuii nepeknan | I Besike Tino misHae, mo S Tocroas ioro cnanus, He
literacki VBT Padaina TypkoHsIKa | 3racuThCs.
NBG'12 | Przektfad Nowa Biblia Gdanska Wszelkie ciato ujrzy, ze Ja, WIEKUISTY, go
dynamiczny rozzarzylem; bo nie wygasnie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Po to, bym wytracit z ciebie prawego
dynamiczny i niegodziwego, méj miecz wyjdzie z pochwy
przeciwko wszelkiemu ciatu od potudnia po péinoc.
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